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Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. A l'article ler de l'arrété royal du 30 mai 1984 fixant le
cadre organique de I'Institut national d'assurance maladie-invali-
dité, modifié par I'arrété royel du 25 avril 1989, les emplois ci-aprés
sont supprimés :

Personnel administratif
Service du contrdle médical
Contréleuradjoint.. ........,... Creeeeieeriaeranen ceeeneal 10
Art, 2, A Tarticle ler du méme arrété les emplois suivants sont
créés ;
Personnel administratif
Services géndraus

...................... hecirericeiaeiie.s B

Informaticiens |, , ..
Service du contrdle médical

Contréleur adjoint ou contréleur (1), soit contrdleur en chef ... 10
Service des soins de santé.

Pharmacien ou pharmacien principsl ou pharmacien en chef-
directeur (1) . ovviiiiinrininnnnans et et e e i, 1

(1) Application du principe de'la carriére plane

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de Pexécu-
tion du présent arrété.

Donné a4 Bruxelles, le 28 juin 1991. .

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1, In artikel 1 van het koninklijk besluit van 30 mei 1084
tot vaststelling van de personeelsformatie van het Rijksinstituut
voor zieke- en invaliditeitsverzekering, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 25 april 1989 worden onderstaande betrekking afge-
schaft :

*Administratief personeel
Dienst voor geneeskundige controle

Adjunct-controleur .......oovvuvuen..... 1A Nt heansennosnes 10

Art, 2. In artikel 1 van hetzelide besluit worden onderstaande
betrekkingsn sypgericht : . :

Administratief personeel
Algemene diensten
Informaticus,..vesiiriineiinraeerinennss I
Dienst voor geneeskundige controle
Adjunct-controleur of controleur (1), ofwel hoofdcontroleur. ... 10
Dienst voor geneeskundige verzorging

Ap(ot)heker of eerstaanwezend apotheker of hoofdapotheker-d irecl-
teur(1)....

(1) Toepassing van het beginsel van de vlakke loopbaan

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4, Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de unitvoe-
ring van dit besluit.

L I I L I Vv esansa

Gegeven te Brussel, 28 juni 1991,

BAUDOUIN BOUDEWIIN
Par le Roi : Van Koningswege :
Le Ministre des Affaires sociales, De Minister van Sociale Zaken,
Ph. BUSQUIN Ph. BUSQUIN
—c—TL AR
F. 01 — 2023 N. 91 ~ 2023

2 JUILLET 1891, — Arrété royal modifiant Parxété royal du
20 mai 1974 fixant, en ce qui concerne les services d’aide fami-
lialy, le mode de fonetionnement du Fonds d’équipements et de
services collectifs, ainsi que les modalités d’octroi des interven-
tions,

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu les lois coordonnées relatives aux allocations familiales pour
travailleurs salariés, notamment l'article 107, § 2, rétabli par la loi du
20 juillet 1871 et modifié par Iarrété royal ne 122 du 30 décem-
bre 1982;

Vu larrété royal du 20 mai 1974 fixant, en ce qui concerne les
services d'aide familiale, le mode de fonctionnement du Fonds
d’équipement et de services collectifs, ainsi que les modalités
d'octroi des interventions, notamment l'article ler, modifié par les
arrétés royaux des 8 février 1983, 9 février 1987 et 24 juin 1987,
Yarticle 3 modifié par les arrétés royaux des 16 mai 1978,
7 février 1983, 8 février 1983 et 9 février 1987, les articles 4 et 7,
Yarticle 8 modifié par I'arrété royal du 9 février 1987, et Varticle 1¢;

Vu Tavis du Comité de gestion de I'Office national d'allocations
familiales pour travailleurs salariés du 19 mars 1991;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par 1a loi du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant qu'il convient de fixer au plus t5t les regles de calcul
des subsides aux services d'aide familiale afin que ceux-ci puissent
introduire leur demande conformément aux dispositions modifiées
dans les plus brefs délais;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affairs sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Al'article ler de arrété royal du 20 mai 1974 fixant,
en ce qui concerne les services d’aide familiale, le mode de fonction-
nement du Fonds d'équipements et de services collectifs, ainsi que

3

2 JULI 1991. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 20 mei 1974 tot vaststelling, wat de diensten voor
gezinshulp betreft, van de wijze waarop het Fonds voor collec-
tieve uitrustingen en diensten werkt en van de regelen voor het
verlenen van tegemoetkomingen .

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen, -
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Qunze Groet,

Gelet op de samengeordende wetten betreffende de kinderbijslag
voor loonarbeiders, inzonderheid op artikel 107, § 2, opnieuw opge-
nomen bij de wet van 20 juli 1971 en gewijzigd bij het koninklijk
besluit nr. 122 van 30 december 1982;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 mei 1974 tot vaststelling,
wat de diensten voor gezinshulp betreft, van de wijze waarop het
Fonds voor de collectieve uitrustingen en diensten werkt en van de
regelen voor het verlenen van tegemoetkomingen, inzonderheid op
artikel 1, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van § februari 1983,
9 februari 1987, en 24 juni 1887, op artikel 3, gewijzigd hij de konink-
lijke besluiten van 16 mei 1978, 7 februari 1983, 8 februari 1983 en
9 februari 1987, op de artikelen 4 en 7, op artikel 8, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 9 februari 1987, en op artikel 10;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst
voor kinderbijslag voor werknemers van 19 maart 1991;

Gelet op de weiten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat zo snel mogelijk de berekeningsregels van de
subsidies aan de diensten voor gezinshulp dienen te worden vastge-
steld, opdat deze onverwijld hun aanvraag kunnen indienen, over-
eenkomstig de gewijzigde bepalingen;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 20 mei 1974
tot vaststelling, wat de diensten voor gezinshulp betreft, van de
wijze waarop het Fonds voor collectieve uitrustingen en diensten



17222

MONITEUR BELGE — 06.08.1991 — BELGISCH STAATSBLAD

les modalités d'octroi des interventions, modifié par les arrétés
royaux des 8 février 1963, 9 février 1987 et 24 juin 1987, sont appor-
tées les modifications suivantes :

10 les mots « arrété royal no 48 : 'arrété royal ne 48 du 24 octo-
bre 1967 relatif a Toctroi des prestations familiales aux
détenus; » sont supprimés;

20 dans la définition des « famiiles de travailleurs salariés », les
mots « ou en vertu de l'arrété royal n° 48 » sont supprimeés;

Art. 2. A l'article 3 du méme arrété sont apportées les modifica-
tions suivantes :

1ele § ler modifié par Yarrété royal du § féyrier 1983, est remplacé
nar la disposition suivante :

« § ler. Le Comité de gestion fixe chaque année, sur la base de
aritéres prévus dans le réglement spécial, le montant maximum par
neure de prestations dans une famille de travailleurs salariés
pouvant étre octroyé a chague service et le montant global a
octroyer en fonction du nombre d’heures de prestations. Les
subsides de fonctionnement sont ensuite définitivement alloués
snnuellement & chaque service, & terme échu, sur production des
documents justificatifs dont le modéle est fixé par le Comité de
gestion, conformément a T'article 8 du présent arrété. Le Comité de
gestion peut décider de verser des avances sur la base de critéres
{ixés dans le réglement spécial. »

20 le § 1bis et le § 3 sont abrogés;

3o le § 4 est remplacé par la disposition suivante :

« § 3. Le subside couvrant totalement ou partiellement les frais de
déplacement tel qu'il est préyu dans le réglement spécial a la prio-
rité sur les avantages prévus au § ler du présent article. »

Art, 3. L’article 4 du méme arrété est complété par les mots «,
lesquelles peuvent uniquement étre utilisées pour la réalisation de
I'objet social ».

Art. 4. L'article 7 du méme arrété est abrogeé.

Art. 5. L'article 8 du méme arrété, modifié par 'arrété royal du
9 février 1987 est remplacé par la disposition suivante :

< Article 8. A l'issue de I'exercice, les services adressent & I'Office,
sous peine de forclusion, pour le 31 janvier au plus tard, un état
récapitulatif des prestations de I'année, selon un modele fixé par le
Comité de gestion. »

Art, 6. A l'article 10 du méme arrété, le chiffre ¢ 7» est supprimé.

Art. 7. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1981,

Art. 8, Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de I'exécu-
tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 2 juillet 1991,

werkt en van de regelen voor het verlenen van tegemoetkomingen,

gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 8 februari 1983, 9 februa-

:;i 1987 en 24 juni 1987 worden de volgende wijzigingen aange-
racht :

10 de woorden « koninklijk besluit nr. 48 : het koninklijk besluit
nr, 48 van 24 oktober 1967 betreffende de.toekenning van gezins-
bijslag aan de gedetineerden; » worden geschrapt;

20 in de definitie van « werknemersgezinnen » worden de woorden
« of krachtens het koninklijk besluit nr. 48 » geschrapt;

Art. 2. In artikel 3 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht.

10 § 1, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 8 februari 1983
wordt vervangen door de velgende bepaling :

« § 1. Het Beheerscomité bepaalt jaarlijks, op de grond van door
het bijzonder reglemést bepaalde criteria, het maximumbedrag dat
per gepresteerd uur in een werknemersgezin aan elke dienst kan
worden toegekend en het globaal toe te kennen bedrag in functie
van het aantal gepresteerde uren. De werkingssubsidies worden
vervolgens jaarlijks, na vervallen termijn, definitief aan elke dienst
toegewezen, op overlegging van de bewijsstukken waarvan het
model door het Beheerscomité wordt bepaald, overeenkomstig
artikel 8 van dit besluit. Het Beheerscomité mag beslissen voor-
schotten op grond van door het bijzonder reglement bepaalde
criteria te storten. »;

20 § 1bis en § 3 worden opgeheven;

3¢ § 4 wordt vervangen door de volgende bepaling :

« § 3. De subsidie tot gehele of gedeelielijke dekking van de
verplaatsingskosten zoals bepaald in het bijzonder reglement heeft
voorrang op de voordelen bepaald bij § 1 van dit artikel. »

Art. 3. Artikel 4 van hetzelide besluit wordt aangevuld met de
woorden « , die slechts kunnen worden aangewend ter verwezenlij-
king van het maatschappelijk doel ».

Art. 4, Artikel 7 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 5. Artikel 8 van hetzelfde besluit gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 9 februari 1987, wordt vervangen door de volgende bepa-
ling : ~

« Artikel 8. Na afloop van het dienstjaar sturen de diensten, op
straffe van verval van rechten, uiterlijk tegen 31 januari naar de
Rijksdienst een samenvattende staat van de prestaties van het jaar,
volgens een door het Beheerscomité bepaald model » ..

Art. 6, In artikel 10 van hetzelfde besluit wordt het cijfer « 7 »
geschrapt.

Axt. 7. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1991.

Art. 8. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 juli 1941,

BAUDOUIN BOUDEWIJN
Par le Roi : Van Koningswege :
Le Ministre des Affaires sociales, De Minister van Sociale Zaken,
Ph. BUSQUIN Ph. BUSQUIN
<15
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3 JUIN 1991. — Arrété royal rendant obligatoire la convention | 3 JUNI 1891. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
collective. de travail du 24 ectobre 1980, lue au sein de la wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 24 okto-

Sous-commission paritaire pour le commerce du bois, fixant la
cotisation au « Fonds de sécurité d’existence du commerce de
bois » pour les années 1987, 1988, 1989 et 1989 (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et 4 venir, Salut.

Vu la loi du 7 janvier 1958 concernant les fonds de sécurité d'exis-
tence, notammert Particle 2;

ber 1930, gesloten in het Paritair Subcomité voor de houtnijver-
heid, tot vasistelling van de werkgevershijdrage aan het « Fonds
voor bestaanszekerheid van de houthandel » voor de jaren 1987,
1988, 1989 en 1990 (1)

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van T januari 1958 betreffende de fondsen voor
bestaanszekerheid, inzonderheid op artikel 2;

(1) Références au Moniteur belge :

Loi du 7 janvier 1958, Moniteur belge du 7 février 1958,

Loi du 5 décembre 1968, Aoniteur belge du 15 janvier 1969.
Arrété royal du 18 mars 1985, Moniteur belge du 4 juin 1985.

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatshlad :
Wet van 7 januari 1958, Belgisch Staatsblad van T februari 1958.
Wet van § december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969,

Koninklijk besluit van 18 maart 1985, Belgisch Staatsblid van
4 juni 1985.



